BETRIEBSANLEITUNG

Heisswasser-

Hochdruckreiniger
Multi-Jet HW 1100

‘9 ST

50|z
> fmm




EG - KONFORMITATS - ERKLARUNG

im Sinne der EG - Richtlinie Maschinen 89 / 392 | EWG

Anhang ll A

Bezeichnung:

HW 1100

ist entwickelt, konstruiert und gefertigt in Obereinstimmung mit der oben genannten
Richtlinie, und der EMV Richtiinie 89/336/EEC.

Folgende harmonisierte Normen sind angewandt:

- DIN EN 292-1/ 2, Sicherheit von Maschinen, Geraten und Anlagen
-DINVDE 0113

-EN 414

-EN 60204.1 elektrische Ausrlstung fir Industriemaschinen

-EN 6141

-1S0 7000 "

- EN 55014 Produktnorm fur breitbandige Stérungen
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19.01.96 o ———— (Geschaitsfilhrender Gesellschafter
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GEWAHRLEISTUNSG

Fiir Mangel der Lieferung, die uns gegeniiber (nicht unseren Vertretern)
unverziglich nach Empfang derselben durch den Kdufer schriftlich vorzu-
bringen sind, haften wir unter AusschluB weiterer Anspriche wie folgt:

Alle diejenigen Teile werden unentgeltlich nach unserer Wahl ausgebessert
oder neu geliefert, die innerhalb von einem Jahr ab Lieferdatum infolge
Material- oder Fabrikationsfehlers unbrauchbar oder in ihrer Brauchbarkeit
erheblich beeintrdchtigt sind. Ersetzte Teile werden unser Eigentum. Ver-
zogern sich der Versand oder die Inbetriebnahme ohne unser Verschulden,

so erlischt die Haftung spdtestens zwdlf Monate nach Gefahrentbergang.

Flir Fremderzeugnisse beschrdnkt sich unsere Haftung auf die Abtretung der
Haftungsanspriiche, die uns gegen den Lieferer zustehen. Hierunter fallen

zum Beispiel u.a. wasserfiihrende Schlduche und Schnellkupplungen, elektrisch
betdtigte Schaltgerdte, kompl. Hochdruckpistole und Manometer.

Das Recht des Kdufers Anspriche aus Mdngeln geltend zu machen, verjdhrt
in allen Fdllen vom Zeitpunkt der rechtzeitigen Rige an mit Ablauf der
Gewdhrfrist.

Es wird keine Gewdhr Ubernommen flr Schdden oder Midngel durch unge-

eignete oder unsachgemdBe Verwendung, fehlerhafte Montage bzw. Inbetrieb-
setzung durch den Kdufer oder Dritte, natiirliche Abnutzung, Verschmutzung,
Wassermangel, Witterungseinfliisse, Feuchtigkeit; durch fehlerhafte oder nach-
ldssige Behandlung, insbesondere iiberméRige Beanspruchung wie auch Ver-
wendung ungeeigneter Chemikalien und Betriebsmittel.

Es entfdllt jeglicher Gewdhrleistungsanspruch bei unsachgemdBen Instand-
setzungsarbeiten und Verwendung nicht originaler Ersatzteile, die im wei-
teren nach unserer Feststellung Zustand, Wirkung und Funktionsfdahigkeit
des Gerdtes beeintrdchtigen; ebenfalls, wenn dasselbe in seinem Aufbau
oder seiner technischen Konstruktion verdndert wird.

Zur Yornahme aLIer uns nach billigem Ermessen notwendig erscheinenden
Ermittlungen, Uberprifungen, Ausbesserungen und Ersatzlieferungen hat
der Kdaufer nach Verstdndigung mit uns, uns die erforderliche Zeit und

- Gelegenheit zu geben, ansonsten wir von jeder Mangelhaftung befreit sind.

Eine einmalige schriftliche Abmahnung unsererseits genigt hierzu.

Wir kénnen die Beseitigung von Mdngeln verweigern, solange der Kdufer seine
vertraglichen Verpflichtungen nicht erfillt hat.

Von den durch die Ausbesserung bzw. Ersatzlieferung entstehenden unmittel-
baren Kosten tragen wir - soweit sich die Beanstanding als berechtigt
herausstellt - die Kosten des Ersatzstiickes einschl. des Versandes. Die
Kosten der etwa erforderlichen Gestellung eines Monteurs und der Hilfs-
kriafte sowie die weiteren Kosten, wie z.B. Fahrtkosten und AuslGsungs-
anteil trdgt der Kdufer.

Flir das Ersatzstick und die Ausbesserung wird in gleicher Weise gewidhr-
leistet wie fir den Liefergegenstand.
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ACHTUNG !

- Nicht gegen Menschen und Tiere spritzen, Verletzungsgefahr !

- Vorsicht in der Ndhe elektrischer Anlagen und Gerdte !

- Vor Disenwechsel Gerdt abschalten.

Vor Verlassen der Maschine grundsdtzlich den Betriebsschalter ausschalten
und die Pistole zur Druckentlastung des Gerdtes kurze Zeit 6ffnen.
Bestimmte Gefahren flr Personen oder Sachen, die sich aus einem unsach-
gemdRen Einsatz des Hochdruck-Wasserstrahles oder aus sorgloser Hand-
habung der Spritzeinrichtung ergeben kénnten, sind durch konstruktive MaB-
nahmen oder weitere Sicherheits-Ausristung der Maschine nicht vermeidbar.
Der Hochdruck-Wasserstrahl darf deshalb unter Beachtung des angegebenen
Verwendungszwecks immer nur auf das jeweils zu reinigende oder zu be-
handelnde Objekt gerichtet werden.

VERWENDUNGSZWECK

WILMS - Hochdruckreiniger sind geeignet flur stdrkste Verschmutzungen und
schwierigste Reinigungsaufnahmen. Der Einsatz dieser Hochdruckreiniger erfolgt
gleichermafen in Fuhrparks und Kfz-Betrieben, wie an Tankstellen, in Be-
trieben des Nahrungsmittel-Bereiches, auf Campingplédtzen, Schwimmbddern

und vielen anderen Bereichen.

TECHNISCHE DATEN
Maschinen-Type

max. Volumenstrom

zuldssiger Betriebsuberdruck
Arbeitsdruck
Arbeitstemperatur
Netzspannung - Frequenz
Nennstromaufnahme
Absicherung

Wasserpumpe

Motor mit Uberlastungsschutz
Olbrenner

Brennerdiise
Hochdruckschlauch
Zugelassene Wasserdiisen

(L x B x H)

Abmessugnen

Gewicht

HW 1100

240 - 420 1/h
100 bar

40 - 90 bar
30 - 90°%

220 V - 50 Hz
10 A

16 A

3-Kolben-Hochdruckpumpe
im Olbad laufend

220 V - 50 Hz - 1,65 kW

Robust, weitgehend wartungsfrei
050 GPH 60°S

8 m

25035

680 x 480 x 720 mm

51 kg



BESCHREIBUNG
Aufbau

Der WILMS-Hochdruckreiniger besteht aus einem modernen, formschénen
Gehduse, in dem die Heizschlange fiir Wasservorheizung, Brenner, Brenn-
stofftank, alle zur Funktion gehdrenden Sicherheits- und Regelarmaturen,
das Pumpenaggregat einschl. Elektromotor und Glbrennerpumpe unterge-
bracht sind.

Der HW 1100 ist selbstansaugend und besitzt deshalb keinen Wasserein-
laufbehdlter.

GroBdimensionierte Rdder gewdhrleisten einen leichten Transport.

Alle notwendigen Wartungsarbeiten k&énnen nach Abheben der Maschinenhaube
bequem ausgefiihrt werden.

Das Ubersichtlich mit Symbolen versehende Bedienungs- und Armaturenbrett
trdgt in einem Kombi-Kasten die Bedienungs- und Uberwachungselemente.

Ein Manometer zeigt den Arbeitsdruck an. Die Wahl der .

Chemikalien und deren stufenlose Mengendosierung erfolgt mittels Schwall-
dise an der Lanze. Die Steuerung der Maschine erfolgt hydraulisch durch
By-Pass-Ventil-Regelung.

Der 8 m lange Hochdruckschlauch mit Sicherheitssprithpistole ist leicht
abnehmbar mit einer Schraubkupplung angeschlossen.

Funktion

Das Pumpenaggregat erzeugt den Betriebsdruck. Die Spezialdiise verwandelt
den krdftigen Wasserstrahl in einen fdcherférmigen Sprihstrahl, der den
Schmutz auch aus den verborgensten Winkeln und Ecken herausholt.

Die Reinigungsmittel werden durch die entsprechenden Leitungen iber
Schwalldiise und Injektor in den vorgegebenen Mengen dem Wasserstrahl
zudosiert.

Zur HeiBwasser-Reinigung den Betriebsschalter und den Temperaturschalter
auf Stellung 'I' (siehe Kurzbetriebsanleitung) bringen.

Sicherheitsschaltung

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist mit einer hydraulischen Sicherheitsschaltung
ausgerustet. Wird die Spritzpistole geschlossen oder steigt der Maschinendruck
um max. 10 % Uber den zuldssigen Betriebsdruck, so &ffnet das Umlenkventil

die Bypassleitung und die Hochdruckpumpe férdert die gesamte Wassermenge
drucklos in die Ansaugleitung zuriick.

Das Gerdt ist zur Sicherheit zusdtzlich mit einem Druckwichter ausgeristet,
der im HeiBwasserbetrieb beim SchlieBen der Spritzpistole das Brennstoff-
magnetventil schlieBt. Die Brennstoffzufuhr zum Brenner wird dadurch unter-
bunden.



6.

Eri 4

B:2s
Bl

Budals

6.2.

118

¥,

AUFSTELLUNG

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist transportabel und nicht an einen
bestimmten Ort gebunden. Die Aufstellung darf jedoch nicht in feuer-
oder explosionsgefdhrdeten Bereichen erfolgen. Beim Betrieb in Rdumen
ist fir einwandfreie Ableitung der Verbrennungsgase und fir ausreichende
Be- und Entliiftung zu sorgen.

Aus verbrennungstechnischen Griinden ist ein direkter AnschluB an einen
Kamin nicht moglich. Bei Aufstellung in einem Raum muB das Gerdt

unter einer Dunsthaube mit Abgasfiihrung aufgestellt und die Abgase ins
Freie abgeleitet werden.

Die landesrechtlichen Bestimmungen sind zu beachten !

Einsatz an Tankstellen:

Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, daB vom Brenner Explosionsgefahr
ausgehen kann. Der Betrieb eines Hochdruckreinigers darf nur unter Be-
achtung der TRDF und somit auBerhalb der darin festgelegten Gefahren-
bereiche erfolgen. Mindestabstand von der Zapfsdule 5 m.

INBETRIEBNAHME

MaRnahmen vor Inbetriebnahme

Die Angaben auf dem Fabrikschild mit den technischen Daten, Abschnitt 3,
vergleichen. Den Olstand der Pumpe kontrollieren, ggfl. auffiillen.

AnschlieBen der Maschine
Stromanschluf

Das Gerdt wird mit Stecker und AnschluBkabel geliefert. Die Steckdose
muB3 ordnungsgemdB geerdet sein. Bei Verwendung von Verldngerungskabel
missen auch diese mit einem Schutzleiter versehen sein. Kabelrollen sind
ganz abzuwickeln.

Im Falle einer Uberhitzung des Motors, schaltet der Motorschutzschalter
den Motor aus. Dieser befindet sich unterhalb des EIN / AUS - Schalters
und ist nach Abnehmen der Haube durch Eindricken des roten Knopfes zu
entriegeln.

WasseranschluB

Mitgelieferten Einlauffilter unbedingt in AnschluBnippel einstecken.
Flir den WasseranschluB® ist ein 1/2"-Schlauch erforderlich.

Ansaugen aus einem Vorratsbehdlter oder einem anderen flieRenden oder
stehenden Gewdsser ist moglich. Die Ansaugleitung sollte so kurz wie
méglich gehalten werden.

Die ortlichen Bestimmungen iiber den AnschluB an Wasserversorgungsnetze
sind zu beachten.

KaminanschlufB

Bei stationdrer Aufstellung WILMS-Hochdruckreiniger nur unter Verwendung
einer Esse betreiben (siehe Abschnitt 5, 'Aufstellung').

Bei FestanschluB an einen Kamin muB der Brenner mit einer Flammeniber-
wachung nachgeriistet werden.
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Die Hochdruckschlduche, Einbindungen und die Spritzeinrichtungen sind
vorschriftsmdBig gekennzeichnet und auf die Betriebsbedingungen des
WILMS-Hochdruckreinigers abgestimmt.

Bei Ersatzbedarf dirfen nur Hochdruckschlduche eingesetzt werden, die
ebenfalls den auftretenden, mechanischen, thermischen und chemischen
Beanspruchungen standhalten und entsprechend den Original-Hochdruck-
schlduchen gekennzeichnet sind.

Fir Hochdruckschlduche gilt:

Schlaucharmaturen miissen mit einem dauerhaften Kennzeichen versehen
sein, das den Hersteller und den Betriebsiiberdruck erkennen 1&Rt.

Bei zuldssigen Betriebsiiberdriicken von mehr als 60 bar muR das Kenn-
zeichen den zuldssigen Betriebsiiberdruck, den Hersteller und das Herstell-
datum (Quartal, Jahr) direkt oder indirekt erkennen lassen.

Bei Betriebstemperaturen von mehr als 100 °C muR das Kennzeichen
zusdtzlich die zuldssige Betriebstemperatur (Dauertemperatur) angeben.

Der Hochdruckschlauch ist beidseitig mit Handverschraubung versehen.
Der AnschluB an die Maschine und Spritzeinrichtung ist problemlos.

Betriebsmittel

.Brennstoff

Den Brennstofftank nur mit sauberem Heiztl EL DIN 51603 oder Dieseldl
fiillen. Verschmutztes, wasserhaltiges oder stark schwefelhaltiges Heizdl
flihrt zu Brennerstorungen und erhéht die Emissionswerte.

Reinigungsmittel

Empfohlen werden WILMS-Reinigungsmittel, da nur fiir diese Reinigungs-

mittel Materialvertrdglichkeit, ein stdrungsfreier Betrieb und lange Lebens-
dauer des Hochdruckreinigers garantiert werden. In der WILMS-Spezial-
Reinigungsmittelliste ist der Verwendungszweck und das Ansatzverhdltnis
angegeben.

Sollten andere Zusatzmittel verwendet werden, so ist die Zustimmung des
Herstellers einzuholen. Bei Verwendung von ungeeigneten Reinigungsmitteln
entfdllt jeglicher Garantieanspruch.

Die Anwendungsvorschriften sind zu beachten. Ggfl. sind Handschuhe, Schutz-
brille bzw. Schutzkleidung zu tragen. Zur Verridung gefahrbringender Ver-
bindungen, vor jedem Wechsel der Reinigungsmittel das gesamte Drucksystem
mit klarem Wasser durchspiilen.

Anleitung fir den Betrieb
Diisen und RiickstoRkrafte

Durch den austretenden Wasserstrahl wird eine Rickstofkraft hervorgerufen,
die durch den Bedienungsmann an der Pistole aufgefangen werden muB. Bei
abgewinkeltem Spritzrohr tritt zusdtzlich ein Drehmoment auf. Die GroBe
des Drenhmoments ist abhdngig vom Winkel und der Ldnge des Spritzrohres.
Bei Diisen bzw. Spritzrohrwechsel dndern sich RickstoBkraft und Drehmoment.
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Die Diisen sind durch Nummern gekennzeicneg. Die beiden ersten Zahlen
geben den Spritzwinkel an ( z.B. 25 = 25 7), die letzten Zahlen
bezeichnen die Diisengrdfe ( z.B. 05). Werden groBere Disen verwandt,
so reduziert sich der Maschinendruck, die Spritzmenge (Wasservolumen)
bleibt unverdndert.

Bedienung

Reinigungsmittelbehdlter auffiillen.
Die Maschine an das 220 V-Wechselstrom-Netz anschlieBRen.
Wasseranschluf® herstellen. Hochdruckschlauch abnehmen.

Den Betriebsschalter auf Stufe 'I' bringen (Pumpe 'ein'). Maschine
laufen lassen, bis ein gleichbleibender Wasserstrahl aus dem Gerdt austritt.
(Entliften). (Diesen Vorgang ggfl. wiederholen).

.Kaltwasserbetrieb

Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung (Pistole) mit den Schraubkupplungen
anschlieBen.

Betriebsschalter auf Stellung 'I' bringen. Maschine lduft an.
Spritzeinrichtung betdtigen und Kaltwdsche durchfihren.
HeiBwasserbetrieb

Zum Heifwaschen den Betriebsschalter auf Stellung 'I' (siehe Kurzbetriebs-
anleitung) bringen. Temperaturschalter auf Stellung'l' bringen und die Maschi-
ne einige Minuten laufen lassen, bis die Arbeitstemperatur erreicht ist.

Reinigungsmittel-Zufihrung

Die Mengendosierung kann durch Drehen des Knopfes an der Schwalldiise
(siehe Kurzbetriebsanleitung) stufenlos bis zum Anschlag erhtht werden.

Mit dem austretenden Waschmittel zundchst das zu reinigende Objekt ein-
sprilhen. Das Reinigungsmittel beginnt sofort zu wirken und den Schmutz
zu losen. Nach dem Einweichen muB die systematische Reinigung von unten
nach oben durchgefiihrt werden.

Nach beendigter Reinigung das Objekt sauberspiilen; und zwar von oben
nach unten.

Bei der Automobilwdsche kann anschlieRend noch eine Lackkonservierung
mittels WILMS-Spiilwachs erfolgen. (Lackkonservierung nur kalt durch-
flihren).

Die Schlauchleitung ist sorgfdltig zu fihren, unzuldssige Beanspruchungen
sind zu vermeiden.

Winterbetrieb

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist wdhrend der Wintermonate durch Einfiillen
von Frostschutzmittel gegen Frostschdden wdhrend des Transportes gesichert.
Den Hochdruckreingier grundsdtzlich in frostfreien Rdumen unterbringen, ein
einfaches Leerfahren des Gerdtes schitzt nicht vor Frostschdden. Ist eine
Aufstellung in frostfreien Rdumen nicht moglich, so muB das Gerdt nach
jedem Gebrauch durch Einfillen von Frostschutzmittel gesichert werden.
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AUSSERBETRIEBNAHME

Temperaturschalter auf Stellung 'O' bringen. Gerdt solange weiterbetrei-
ben, bis kaltes Wasser aus dem Spriihrohr austritt. Abschalten, dazu ist
der Betriebsschalter auf Stellung '0' zu bringen.

Durch Offnen der Spritzpistole Druckentlastung vornehmen und Pistole an-
schlieBend verriegeln.

Hinweise: Die Maschine vor AuBerbetriebnahme mit klarem Wasser durch-
spiilen, um Reinigungsmittelriickstdnde zu vermeiden. Bei einer ladnger an-
dauernden AuBerbetriebnahme die Maschine ggfl.frostsicher machen (siehe
Abschnitt 6.6.).

WIEDERINBETRIEBNAHME

Vor jeder Wiederinbetriebnahme die Maschine auf einwandfreien Zustand
uberprifen, insbesondere die elektrische AnschluRleitung, die Hochdruck-
schlauchleitung und die Spritzeinrichtung. Evtl. festgestellte Mingel sind

zu beseitigen. Vor Arbeitsaufnahme empfiehlt es sich, die Maschine zu-
ndchst mit klarem Wasser durchzuspiilen.

WARTUNG

Def WILMS-Hochdruckreiniger ist wartungsunanfdllig. Das Gerdt muB
selbstverstdndlich in einem sauberen Allgemeirzustand gehalten werden.
Nur wenige Punkte sind zu beachten.

Pumpe

Vor Inbetriebnahme Kurbelgehduse bis zur halben Schauglashthe mit
Maschinendl auffillen. Motorendl SAE 20/30 verwenden. Der Olwechsel

muB nach den ersten 50 Arbeitsstunden, in der Folge alle 200 Stunden,
vorgenommen werden. Bei Glverseifung Olwechsel sofort erforderlich.
Brenner |

Neben der generellen Sauberhaltung muR von Zeit zu Zeit die Elektroden-
einstellung Uberprift werden. Bei Nachqualmen des Brenners zunichst die
Brennstoffpumpe entliiften.

Den Brennstoff-Filter nach ca. 50 Betriebsstunden oder bei Verschmutzung
erneuern.

Entkalkung

Ist der Hochdruckreiniger wider Erwarten verkalkt, muB die Entkalkung
durchgefiihrt werden:

Bei der Entkalkung ist der Wasserzulauf zum Gerdt zu unterbrechen.
Achtung: Angaben auf dem Gebinde beachten !
Yorsicht: Entkalker ist dtzend !

Schutzbrille, Handschuhe und Schutzkleidung tragen. Bei Hautbenetzung
sofort mit viel Wasser abspiilen.
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Die Dise aus der Spritzeinrichtung entfernen und das Spritzrohr

und den Saugschlauch in einen vorgeschalteten Wasserbehdlter stecken,
Pistole ziehen. Nun die Maschine einschalten. Die Entkalkerldsung

wird nun im Kreislauf durch die Heizschlange gedriickt und 16st den Kalk-

ansatz auf.

Nach Beendigung der Entkalkung die Maschine leerpumpen. WasseranschluB
herstellen und iiber die Dosierleitung die Maschine mit WILMS-NEUTRAL
durchspilen und neutralisieren. Nach Eindrehen der Diise in die Spritzein-
richtung ist die Maschine wieder betriebsbereit.

10. MOGLICHE STORUNGEN UND DEREN BEHEBUNG

Elektro-Reparatur- und Wartungsarbeiten diirfen

mann ausgefihrt werden.

nur von einem Elektrofach-

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Motor lduft nicht an.

Falsche Spannung.
Absicherung ungeniigend.
Stecker schadhaft oder
verschmutzt.

Uberlastschalter ausgeldst.

Motor defekt.

Maschine an 220 V-Wechselstrom-

netz anschlieRen.

Richtige Sicherung einsetzen.
Stecker kontrollieren bzw.
erneuern lassen.

Nach kurzer Wartezeit
Uberlastschalter entriegeln.

Motor durch Elektro-Fachmann

priufen, ggfl. erneuern lassen.

Die Pumpe lduft,
erreicht jedoch
nicht den vorge-
schriebenen Druck.

Die Pumpe saugt Luft an.

Ventile undicht.

Regelungsventilsitz
verschlissen.

Ungeeignete oder
abenutzte Dise.

Undichte Dichtungen.

Saugleitungen kontrollieren
und sich vergewissern, daB -
dieselben absolut luftdicht
sind.

Ansaug-Druckventile kontrol-
lieren und /oder austauschen.

Regelungsventilsitz kontrol-
iieren und/oder auswechseln.

Diise kontrollieren und evtl.
auswechseln.

Dichtungen kontrollieren
und / oder erneuern.

UnregelmdBige Druck-
schwingungen

Abgenutzte Ansaug-
und/oder abgenutzte
Druckventile

Fremdkérper in den
Ventilen, deren gutes
Funktionieren hierdurch
benachteiligt wird.

Ansaug- u. Druckventile
kontrollieren und/oder
auswechseln.

Ventile kontrollieren und
reinigen.



STORUNG URSACHE BEHEBUNG
Luftansaugung Ansaugleitungen kontrollieren.
Undichte Dichtungen. Dichtungen kontrollieren
und / oder erneuern.
Gerduschzunahme. Luftansaugung. Kontrollieren, ob die Ansaug-

Saug- und / oder Druck-
ventilfeder gebrochen
oder erschopft.

Fremdkdrper in den An-

saug- bzw. Druckventilen.

Lagerung verschlissen.

Zu hohe Temperaturen

der gepumpten Flissigkeit.

leitung absolut luftdicht ist.

Ventilfedern auswechseln.

Ansaug- und Druckventile
kontrollieren und sdubern.

Lagerung auswechseln.

Temperatur der gepumpten
Flissigkeit vermindern.

Wasser im Ol.

Dichtungen an der Seite
des Gehduses undicht.

Hohe Luftfeuchtigkeit.

Dichtungen vollkommen
undicht.

Dichtung kontrollieren
und / oder erneuern.

Olwechsel um die Hilfte
verringern.

Dichtungen erneuern.

Wasser wird ungentigend
bzw. gar nicht aufge-
heizt.

Brennstofftank leer.

Temperaturschalter
defekt. Brennstoff-
ventil éffnet nicht.
Schutztemperaturregler
defekt.

Heizschlange verrul3t.
Brenner zindet nicht.

Brennerdiise verstopft.

Ziindelektroden haben
KurzschluBR oder stehen
nicht richtig.

Transformator defekt.

Brennstofftank auffiillen,
Sieb reinigen, Pumpe ggfl.
entliften.

Temperaturschalter, Brennstoff-
ventil durch Elektro-Fachmann
prifen und ggfl. auswechseln
lassen, Schutztemperaturregler
erneuern lassen.

Heizschlange reinigen.
Brennerdiise reinigen und
Brennstoff-Filterpatrone
erneuern.

Zindelektroden sdubern und

neu ausrichten.

Transformator auswechseln
lassen.



STORUNG URSACHE BEHEBUNG

0lzufuhr unterbrochen. Brennstoffleitung auf Dichtig-
keit priifen.

Brenner ruBt oder Falsche oder verstopfte Brennerdise auswechseln.
brennt nicht rauchfrei. Brennerdiise.
Brennstoff-Pumpendruck Brennstoff-Pumpendruck korri-
unzureichend. gieren durch Nachstellen der
Regulierschraube an der Pumpe.
Brennstoffventil Brennstoffventil erneuern
schlieBt nicht lassen.
einwandfrei.

Brennstoff-Filter in der Brennstoff-Filter erneuern.
Ansaugleitung verstopft.

~

Bremisrpumpe LAUrE Brennstoffpumpe Pumpe kontrollieren, mit
nicht. schwergdngig. sauberem Heiz©l ausspiilen,
ggfl. Pumpe erneuern.

Sollten alle Ihre Bemihungen vergebens sein, so wenden Sie sich an unsere zustdndige
Kundendienststelle.

11.  PRUFUNGEN

Der Fliissigkeitsstrahler ist bei Bedarf, jedoch mindestens alle 12 Monate
durch Sachkundige daraufhin zu priifen, ob ein gefahrloser Betrieb weiterhin
moglich ist. Die Anleitungen der Hersteller oder Lieferer sind zu beachten.
Bei stillgelegten Gerdten kann die Priifung bis zur ndchsten Inbetriebnahme
hinausgeschoben werden.

Die Ergebnisse der Priifung sind schriftlich festzuhalten und auf Verlangen
vorzulegen.

Weiterhin ist die Heizeinrichtung des Hochdruckreinigers jdhrlich einmal
durch den zustdndigen Bezirksschornsteinfeger auf Einhaltung der

Werte nach der 'Ersten Verordnung zur Durchfiihrung des Bundesemissions-
schutzgesetzes' zu priifen.

Der Betreiber hat diese Priifung zu veranlassen.
11.1. Begriffe iiber 'sachverstdndige, sachkundige und unterwiesene Personen'

Sachverstdndige sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung

und Erfahrung besondere Kenntnisse auf dem Gebiet der Flissigkeitsstrahler
haben und mit den einschlédgigen staatlichen Arbeitsschutzvorschriften ,
Unfallverhitungsvorschriften, Richtlinien und allgemein anerkannten Regeln
der Technik (z.B. VDE-Bestimmungen, DIN-Normen) vertraut sind. Sie sollen
Flissigkeitsstrahler priifen und gutachtlich beurteilen kdnnen.
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12.1
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Sachkundige sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung und
Erfahrung ausreichende Kenntnisse auf dem Gebiet der Fliissigkeitsstrahler
haben und mit den einschldgigen staatlichen Arbeitsschutzvorschriften,
Unfallverhiitungsvorschriften, Richtlinien der allgemein anerkannten Regeln
der Technik (z.B. VDE-Bestimmungen, DIN-Bl&tter) soweit vertraut sind, daB
sie den arbeitssicheren Zustand von Flissigkeitsstrahlern beurteilen kénnen.

Unterwiesene Personen sind solche, die Uber die ihnen Ubertragenen Aufgaben
und die etwa moglichen Gefahren bei unsachgemdBem Verhalten unterrichtet
und erforderlichenfalls angelernt wurden.

UNFALLVERHUTUNG

Fiir einen gefahrlosen Betrieb des Hochdruckreinigers sind die vorgeschriebe-
nen Regelungen, die in den 'Richtlinien flr Flissigkeitsstrahler' ent-
halten sind, unbedingt zu beachten. Das Bedienungspersonal ist {ber die
moglichen Gefahren zu belehren.

Bezugsquelle: Carl Heymanns Verlag KG., Luxemburger Str. 449,
50939 Kdln, Tel. 0221 / 46010-0, Telefax 0221/46010-69,
Bestell-Nr.: ZH 1/406.

Spezielle Anwendungsgebiete

Beim Einsatz von Hochdruckreinigern fir spezielle Anwendungsfdlle kénnen
weitere Arbeitsschutz- und Gesundheitsvorschriften zur Geltung kommen,
z.B.: Beim Desinfizieren die 'Sicherheitsregeln zur Vermeidung von Brand-
und Explosionsgefahren durch alkoholische Desinfektionsmittel'.

Die Spritzeinrichtung darf, wegen der Schneidwirkung und ggfl. Temperatur
des Wasserstrahles sowie von den zudosierten Reinigungsmitteln ausgehenden
Gefahren, nicht auf Personen gerichtet werden.

Soweit bei Arbeiten mit Fliussigkeitsstrahlern Gesundheitsgefahren durch
betriebstechnische MaBnahmen nicht ausgeschlossen werden konnen, ist
entsprechende Schutzausristung zur Verfiigung zu stellen und zu benutzen.

Allgemeine Hinweise

Der Betreiber sollte im Hinblick auf eine betriebssichere und arbeitssichere
Bedienung des Hochdruckreinigers die Betriebsanleitung der Bedienungsperson
aushandigen.

Aus Sicherheitsgriinden dirfen nur vom Hersteller gelieferte Ersatz- und
Zubehérteile verwendet werden.
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11
12
13
14
ib
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
2
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

Artikel-Nr.
3311001
3311002
3311003
3311004
1370165
3311005
3311006
3311007
3311008
3311076
3311009
3311010
1138589
3311011
3311012
3311013
3311014
3309013
3311015
3311016
3311017
1138321
3311018
3311019
1138172
3309296
3311020
bhh/b75
6516710
1138578
3311021
3311022
3311023
3311024
3311077
3311025
3311026
3311027
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ERSATZTEILLISTE
nach Zeichnung Nr. 07 1350 000

Bezeichnung

Gehduse

Haube

Fahrgestell

Rad

Unterlegscheibe 6 x 24
Schraube M 6 x 18
Halter

Fahrgriff

Heizéltank

Tankdeckel
Schaltkastengehduse
Kabelklemme

Dichtung
Schaltkastendeckel
Aufkleber

Schalter

Dichtung
Kabelverschraubung
Motor

0-Ring 23.81 x 2.62 mm
Buchse

0-Ring 29.82 x 2.62 mm
Pumpe

Doppelnippel 1/2 x 3/8
Wasserfilter

Dichtung
SchlauchanschluB
Plastikschlauch

FuRsieb flur Zusatzschlauch
VerschluRschraube M 24 x 1.5

Manometer kpl.
Druckschalter

Druckschalter kpl. mit Manometer

Druckschlauch
Winkel

Druckrohr
SchlauchanschluB
Schutzrohr

Stiick
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43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
5.3
54

.Abb.
.Abb.
.Abb.
.Abb.
.Abb.
.Abb.

Artikel-Nr.

1138550
3311028
331109
6513064
3311030
3311031
3311078
3311079
3309291
3307090
3311051
3311080
3311047
3311048
3307125
3307149
3311049
3511052

- 13 -

ERSATZTEILLISTE

nach Zeichnung Nr. 07 1350 000

Bezeichnung
Hochdruckschlauch
Lanzenhinterteil
Lanzenvorderteil
Dise 1/4 " - 25035
Reinigungsmitteltank
Tankdeckel
Schraube M 8 x 70
Bremse

Feder

Mutter M 8

HW

Druckschalter Heizdlkontrolle

Plastikschlauch
Thermostat 750C
Thermostat 95°C

Zindtransformator 2 x 4 kV

Sicherung 1 Amp.
Motorschutzschalter
Diode - Pumpe

1100



Pos.
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11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
27
28
29
30
3
3z
43
34
35

Artikel-Nr.
3307068
3308035
3307067
3309231
3309061
3309060
3308039
3309062
3311032
3309064
3309065
3311033
3311034
3311035
3311036
3311037
3311038
3311039
3311040
3300065
3308075
1130046
3308082
3311041
3311042
3309088
3309084
3309083
3309092
3309085
3309082
3311043
3309080
3311044
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ERSATZTEILLISTE HW
nach Zeichnung Nr. 07 01314 002

Bezeichnung

Zindkabel

Gummitiille
Zindkabelstecker
Dichtgummi
Elektrodenhalter
Elektrode

Winkel - 90° fiir §11leitung
Flansch

Brennerdiise 050 GPH - 60°S
Stauscheibe

Brennerkonus

Gehduse Heizschlange
Heizschlange
Heizschlangenboden

Deckel

KLemmring
Brennstoffleitung
Anschlufnippel
Brennstoffpumpe
Schlauchschelle 10 - 17 mm
0lschlauch
Schlauchschelle 8 - 12 mm
Olfilter

Ansaugstutzen
Kaminstutzen

Klammer

Lifterrad 140 mm @
Liftergehduse

Buchse

Luftklappe

Dichtung

Anschlufstutzen

Klammer

Ventilatordeckel

1100
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Pos.

ERSATZTEILLISTE

Artikel-Nr.
3311053
1138050
1133227
1138061
3311081
3311054
1138774
1138062
1138072
1138177
1138071
1133190
1133334
23110585
3311056
3311057
3311058
3311059
3311060
3311061
3311062
3311063
3311064
1133208
3311065
1133190
3311066
1138573
1138574
3311067
3311068
1138151
1138158
1138159
3300108
1138326
1133236

nach Zeichnung Nr. 07 01318 001

Bezeichnung
Kurbelwellengehduse
Rollenlager kpl.
Olschauglas

Pleuel kpl.
Deckeldichtung
Kurbelgehd&usedeckel
Schraube M 6 x 25
Kolbenbolzen 8 x 24.5 mm
OlmeRstab

0-Ring 9.92 x 2.62 mm
Hilse fiir OlmeRstab
0-Ring 13.95 x 2.62 mm
U-Scheibe 6.4 x 10 x 0.7
Kurbelwelle

Ventil

Ventilsitz
Distanzstick

Feder

Steuerkolben
Kolbenring

0-Ring

Stutzring
Regelschraube

0-Ring 20.24 x 2.62 mm
Ventilfihrung

0-Ring 13.95 x 2.62 mm
Stellknopf

Lager

Seegerring

Sprengring

Simmerring 30 x 62 x 7
0-Ring 9.25 x 1.78 mm
Feder

Kugel 7/32

0-Ring 5.28 x 1.78 mm
Verbindungsstick
0-Ring 10.82 x 1.78

HW

1100



Pos.
69
70
71
72
93
94
97
98

100

101

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

141
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ERSATZTEILLISTE HW

Artikel-Nr.
1138161
1138176
3309044
1133203
5900600
3311069
1133256
1138123
3300118
1138110
1138057
1138056
1138055
1138054
1138053
3311070
1138109
1133285
11332/5
1138111
1133210
3311071

3311072

3311073

nach Zeichnung Nr. 07 01318 001

Bezeichnung

Ventilsitz

Dise 1.8 mm

Nippel 3/8"

0-Ring 17.13 x 2.62 mm
Schraube M6 x 40
Pumpenkopf
VerschluBschraube 3/8 x 13
Nutringmanschette 15 x 24 x 5 mm
Dichtung 15.08 x 2.62 mm
0-Ring 25.12 x 1.78 mm
Kolbenfihrung
Unterlegscheibe 9 mm
Schutzring

Kolben 15 mm
Unterlegscheibe 8 mm
Mutter M 8

Ring

. Dachmanschette

Ring - 15 mm ¢
VerschluBschraube M 24 x 1.5
Ventil kpl.

Kit P 15 - 120

bestehend.aus Pos. 12/17/18/19/20/21/22

Kit P 15 - 85
bestehend aus Pos. 26/139

Kit Nr. 15 - 87
bestehend aus Pos. 100/101/137/1

1100

38

Stiick
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TERMOSTAT 75°C

]

TH1 28171 THERMOSTAT 75°C THERMOSTAT 75°C THERMOSTAT 75°C
TH2 27420 TERMOSTATO 85°C THERMOSTAT 95°C THERMOSTAT 95°C THERMOSTAT 95°C
AT 8014 TRASF. AT 220/2x4Kv * TRANSFOH.T. H.V. TRANSFORMER HOCHSPANNUNGTRANS.
Fi 2824 FUSIBILE 1AT | FUSIBLE 1AT FUSE 1AT SICHERUNG 1AT
M 27390 MOT. 220V 50Hz 1.7HP | MOTEUR 220V 1.7HP MOTOR 220V 1.7HP MOTOR 220V 50Hz 1.7HP
IG 27259 INTERRUTTORE . INTERRUPTEUR SWITCH SCHALTER
N-L1 27734 CAVO 3x1,5 HO7RNF . CABLE 31,5 HO7RNF CABLE 3x1,5 HO7RNF | ELEK.KABEL 3x1,5 HO7RNF
DA 27870 DISGIUNTORE 12A . DISJOINCTEUR 12A GROUND PROTECT. 12A | Motorschutzschalter
P1 27432 PRESSOMANOMETRO © PRESSOSTAT PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT
P2 28007 PRESSOSTATO PRESSOSTAT PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT
18 27259 INTERRUTTORE INTERRUPTEUR SWITCH SCHALTER
PG 27731 POMPA GASOLIO 220V POMPE FIOUL 220V GASOIL PUMP 220V DIESEL PUMPE 220V
D 10521 DI0DO , DIODE DIODE DIODE
|
RiF. | CODE |DENOMINAZIONE = DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG
1
|

HW 1100

( 220V 50Hz -

TOV )

ESQUEMA ELECTRICO -

SCHEMA ELECTRIQUE -
SCHEMA ELETTRICO

ELEC aic D
ELEKTRISC

ELECTRICEL DERZRN )
e\
A=
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